See the notice on TED website

443933-2026 - Licitacion

Austria — Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspeccién — 0213_,,Zubau Haus
A, Sanierung Haus B u. Verbindung Haus B-C _VS Maxglan Salzburg

OJ S 122/2026 29/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Salzburg Immobilien GmbH
Correo electronico: office@sig.at
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 0213 _,Zubau Haus A, Sanierung Haus B u. Verbindung Haus B-C _VS Maxglan
Salzburg
Descripcion: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Bekanntmachung zum Abschluss eines
Leistungsvertrages betreffend die Erbringung von Leistungen des Projektmanagements fur
das Projekt ,SIG — Zubau an Gebaude B - Sanierung Haus B - Verbindung Haus B-C —
VolksschuleMaxglan
Identificador del procedimiento: d5ada2aa-2e41-4bac-beaa-d614d8dfec1a
Identificador interno: S1G/48783/2026/001
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion
Clasificacion adicional (cpv): 71541000 Servicios de gestidén de proyectos de construccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Lungau (AT321)
Pais: Austria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Pinzgau-Pongau (AT322)
Pais: Austria

2.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pais: Austria

2.1.4. Informacion general
Base juridica:
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Quiebra:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Corrupcion: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die
Ausschlussgrinde gemal § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).
Participacién en una organizacion delictiva: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgriinde gemafR § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Siehe Teil A
der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriunde gemaR § 78
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Fraude: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die
Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Insolvencia: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die
Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Motivos de exclusion puramente nacionales: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Falta profesional grave: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die
Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Motivos referidos a la insolvencia, los conflictos de intereses o la falta profesional: Siehe Teil
A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriande gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde
gemald § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Siehe Teil A
der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaR § 78
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Motivos referidos a la situacion del operador econémico: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriande gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 0213 _,Zubau Haus A, Sanierung Haus B u. Verbindung Haus B-C _VS Maxglan
Salzburg
Descripcion: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Bekanntmachung zum Abschluss eines
Leistungsvertrages betreffend die Erbringung von Leistungen des Projektmanagements fur
das Projekt ,SIG — Zubau an Gebaude B - Sanierung Haus B - Verbindung Haus B-C —
VolksschuleMaxglan
Identificador interno: S1G/48783/2026/001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion
Opciones:
Descripcion de las opciones: Siehe Ausschreibungsunterlagen.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Lungau (AT321)
Pais: Austria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Pinzgau-Pongau (AT322)
Pais: Austria
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5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pais: Austria

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: Bei der Angabe der Mindestzahl der zur zweiten Phase
desVerfahrens einzuladenden Bewerber handelt es sich um einen technisch bedingten
Platzhalter. Eine solche Mindestanzahl liegt nicht vor. Siehe Teil A - Grundlagen
undVerfahrensordnung. Die Zuschlagsfrist fur jedes in diesemVergabeverfahren abgegebene
Angebot betragt funf Monate und beginnt mit Ablauf der jeweiligen Angebotsfrist zu laufen.

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Documento de contratacion
Informacién sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Siehe Ausschreibungsunterlagen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Siehe Ausschreibungsunterlagen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contrataciéon
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://stadt-salzburg.vemap.com
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Beschaffungsportal der Auftraggeberin bzw. der vergebenden Stelle.
Direccién web: https://stadt-salzburg.vemap.com
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://stadt-salzburg.vemap.com
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Landesverwaltungsgericht
Salzburg
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Stadt
Salzburg Immobilien GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Salzburg Immobilien GmbH
Numero de registro: FN 45784f
Direccion postal: Hubert-Sattler-Gasse 7a
Localidad: Salzburg
Caddigo postal: 5020
Subdivisidn del pais (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pais: Austria
Correo electronico: office@sig.at
Teléfono: +43 66280723081
Fax: +43 66280723079
Direccion de internet: https://stadt-salzburg.vemap.com
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://stadt-salzburg.vemap.com
Perfil de comprador: https://stadt-salzburg.vemap.com
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0100
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Denominacion oficial: Landesverwaltungsgericht Salzburg
Numero de registro: 9110020126183

Direccién postal: Wasserfeldstralte 30

Localidad: Salzburg

Caddigo postal: 5020

Subdivisién del pais (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pais: Austria

Correo electrénico: post@lvwg-salzburg.gv.at

Teléfono: +43 66280423834

Fax: +43 66280423893

Direccidn de internet: http://www.lvwg-salzburg.gv.at

Terminal de intercambio de informacion (URL): http://www.lvwg-salzburg.gv.at
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-9999
Denominacion oficial: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Numero de registro: TED20
Direccion postal: Berggasse 31
Localidad: Wien
Cadigo postal: 1090
Subdivision del pais (NUTS): Wien (AT130)
Pais: Austria
Correo electronico: office@vemap.com
Teléfono: +43 13157940
Direccién de internet: https://www.vemap.com
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://www.vemap.com
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 9821d4e4-3336-43a5-8bcd-95ed300d34c4 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 25/06/2026 15:54:23 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 443933-2026

Numero de la edicion del DO S: 122/2026

Fecha de publicacion: 29/06/2026
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